
Когда Чжао Мин открыла глаза и увидела незнакомое окружение, она была озадачена и
растеряна. Это должна быть ее загробная жизнь, но когда она открыла глаза, то увидела
комнату, которая была полностью белой и странной. Она попыталась немного пошевелить
головой и увидела, что рядом с ней сидит девушка с опущенной головой, которая уснула и
плачет. Она попыталась сесть, но почувствовала пронзительную боль в руках, которые были
связаны какой-то проволокой. "Она зашипела от боли, когда на ее руку надавили иглой, и
попыталась встать. Ю Мэй, которая плакала и уснула, проснулась от сна, почувствовав какое-
то движение, и заплакала от счастья, увидев, что ее Си Мин, которая пролежала в коме три
месяца, очнулась. "Молодая госпожа, вы наконец-то проснулись", - сказала она, плача.

Она посмотрела на Се Мин и сказала: "Госпожа, я так рада, что вы проснулись. Вы всех нас
напугали. Как вы могли пытаться лишить себя жизни? Зачем ты прыгнула в бассейн, если ты
не умеешь плавать?" - сказала она, плача и дрожа всем телом. Чжао Мин, пытавшийся
разобраться в ситуации, смотрел на нее в оцепенении. 'Когда это я пыталась лишить себя
жизни? И что это за штука, называемая бассейном? Это какой-то колодец или пруд?" -
пыталась осмыслить она слова Ю Мэй. Не успела она ничего спросить, как девушка в ужасе
закричала: "Кровь? О Боже, госпожа, у вас кровь". Когда Чжао Мин пыталась сесть, игла на её
руке с канюлей была выдернута, и кровь начала капать с её рук, испачкав белые простыни. Ю
Мэй ужаснулась, увидев кровь на простынях. Она поспешно нажала на звонок, чтобы вызвать
медсестер. Когда через минуту пришла медсестра, она с удивлением увидела, что Си Мин
очнулась. Она находилась в коме, и это был очень сложный случай для них.

Она велела другой медсестре позвать врачей, а сама пошла внутрь, чтобы проверить состояние
Си Минг. Она была озадачена, увидев кровь на полу и белых простынях, а сама просто
смотрела на них в оцепенении. Медсестра поспешно остановила кровь и сняла канюлю с руки,
так как от сильного давления на нее руки опухли. Чжао Минг зашипела от боли, когда
медсестра вытащила канюлю из ее руки. Через некоторое время пришла другая медсестра с
главным врачом, и все они были удивлены, увидев, что Чжао Мин очнулась, так как ее
предыдущие отчеты были очень плохими, и они не ожидали, что она очнется в ближайшее
время. Этот случай был очень сложным для них, так как это был случай утопления в бассейне,
и она даже не получила никаких внешних повреждений, но по какой-то неизвестной причине
ее организм не реагировал на лекарства, которые ей давали, и ее состояние ухудшилось, и она
впала в кому.

Никто не смог найти причину ее впадения в кому. Это был нервный случай для них. Они не
нашли ничего странного, что могло бы так ухудшить ее состояние. Более того, это был VIP
случай. Она была молодой госпожой семьи Цзинь. Они не могли допустить ошибки в диагнозе.
Но они не могли найти причину ее состояния. Они поспешно начали ее осматривать. Доктор
попросил медсестру измерить температуру, а сам стал проверять стетоскопом пульс. Пока
врачи осматривали ее, она задавалась вопросом: "Кто эти люди и что это за место?". Когда
врачи закончили осмотр, они спросили ее: "Госпожа Кси, вы чувствуете какой-нибудь
дискомфорт, можете ли вы немного пошевелить ногами и руками?". Она сделала, как они
просили, и сказала, что у нее немного болит голова. Они называли ее госпожой Кси, потому
что Цзинь Ливэй не разрешал называть ее госпожой Цзинь. Ему не нравилось, когда ее
называли его именем.

После этого врачи велели медсестре сделать несколько анализов. Пока они беседовали, Чжао
Минг спросил у Ю Мэй, стоявшей рядом с ее кроватью: "Что это за место? Кто я? И почему вы
называете меня юной госпожой? И вообще, кто ты такая?" - завалила она Юй Мэй вопросами.
Ю Мэй была озадачена её неожиданными вопросами. Она понятия не имела, почему её юная
госпожа так себя ведёт. В этот момент все были ошеломлены реакцией Се Мин. Ю Мэй с
тревогой посмотрела на Се Мин и спросила: "Юная госпожа, ты ничего не помнишь? Почему



вы спрашиваете об этом? Госпожа, не пугайте меня так". Врачи посмотрели друг на друга и
стали задавать Се Мин несколько вопросов, чтобы выяснить, помнит она что-нибудь или нет.
Кси Мин посмотрела на врачей и сказала: "Я ничего не помню, и даже если я пытаюсь что-то
вспомнить, я чувствую резкую боль в голове", - сказала она, держась за голову от боли.

Услышав это, Ю Мэй сказала: "Госпожа, позвольте мне рассказать вам о вас. Может быть,
после этого вы что-нибудь вспомните". Врачи тоже кивнули в знак благодарности. "Госпожа,
вы - молодая госпожа из семьи Цзинь, Се Мин, жена бизнес-магната Цзинь Ливэя,
генерального директора корпорации "Цзинь". Он известен как самый красивый и молодой
генеральный директор в стране. " "-_-" Чжао Мин был озадачен, почему эта девушка так
преувеличивает. Она хочет узнать о себе, а не о чьей-то красоте. "А я - Ю Мэй, ваша личная
горничная". "Три месяца назад вы упали в бассейн и чуть не утонули насмерть, но, к счастью,
молодой господин спас вас и доставил в больницу. Вы пролежали в коме три месяца. Мы очень
волновались за тебя, но, к счастью, ты очнулась", - сказала она со вздохом облегчения. Се Мин
в замешательстве уставился на девушку. Что это за ситуация?" - задалась она внутренним
вопросом.

Затем она посмотрела на свои руки, которые были бледными и слегка опухшими от всех
иголок, которые были прикреплены к ней все это время. Тело, в котором она находилась, было
немного неудобным, так как ее грудь стала еще больше, чем раньше, а кожа не была такой
гладкой и мягкой, как раньше. Хотя фигура девушки была идеальной, но кожа Чжао Минг была
молочно-белой и нежной. Ее волосы были длинными и черными. Кроме того, на девушке была
странная одежда. К этому моменту она поняла, что что-то здесь не так. ' Неужели я
действительно в чужом теле? Неужели я умерла?" - задалась она вопросом, открыв рот от
шока. ' Что это за невероятная ситуация?
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